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This System is formulated in accordance with Statistics Law of the People's Republic of China, the Regulations of the People’s Republic of China on Foreign Exchange Administration and the Measures for the Declaration of Balance of Payments Statistics
Article 7 of the Statistics Law of the People's Republic of China provides that state organs, enterprises, public institutions and other organizations, as well as sole proprietorships and individuals shall, in accordance with the provisions of this Law and relevant State regulations, provide truthful, accurate and complete data required for statistical investigation in a timely manner. They must not provide untruthful or incomplete statistical data, or delay or refuse the report of statistical data.

Article 9 of the Statistics Law of the People's Republic of China provides that statistical institutions and statisticians shall keep confidential the State secrets, business secrets and personal information that are learned at work.

Article 6 of the Regulations of the People's Republic of China on Foreign Exchange Administration provides that the government adopts a declaration system for the balance of payments statistics and the foreign exchange administration department of the State Council shall compile statistics on and monitor the balance of payments, and publish these statistics on a regular basis.
Article 48 of the Regulations of the People's Republic of China on Foreign Exchange Administration provides that when any of the following circumstances are found, foreign exchange authorities shall order that corrections be made, issue a warning, and may impose a fine of no more than RMB 300,000 on an entity, or a fine of no more than RMB 50,000 on an individual: (1) failure to declare the balance of payments in accordance with regulations; (2) failure to submit documents such as financial and accounting statements and statistical statements as required; (3) failure to submit effective documents or true documents as required; (4) violating the provisions on the administration of foreign exchange accounts; (5) violating the provisions on foreign exchange registration; or (6) refusal to cooperate with, or impeding foreign exchange authorities in their supervision, inspection, or investigation in accordance with the law.
Article 14 of the Measures for the Declaration of Balance of Payments Statistics provides that the State Administration of Foreign Exchange or its branches/sub-branches can conduct sample surveys or general surveys on the balance of payments.
Article 17 of the Measures for the Declaration of Balance of Payments Statistics provides that the Chinese and non-Chinese residents who fail to declare the balance of payments in accordance with relevant regulations shall be punished by the State Administration of Foreign Exchange or its branches/sub-branches in accordance with Article 48 of the Regulations of the People’s Republic of China on Foreign Exchange Administration.
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I. General Statement
(I) In accordance with the Statistics Law of the People's Republic of China, the Regulations of the People's Republic of China on Foreign Exchange Administration and the Measures for the Declaration of Balance of Payments Statistics, this System is formulated to reflect the trade credit of enterprises in Mainland China on an accurate and timely basis, organize the nationwide statistics of trade credit in a scientific and efficient manner, and to satisfy the need to prepare the Balance of Payments Statement and International Investment Position.

(II) For the purpose of this System, trade credit refers to receivables/advance receipts and payables/advance payments arising from imports and exports of goods between foreign trade operators within Mainland China and import & export companies outside Mainland China (including Hong Kong, Macau and Taiwan). Trade credit is the claims and liabilities between domestic and foreign exporter and importers resulting from the timing difference between the cash payments/receipts of capital on goods imported and exported and the transfer of goods ownership (i.e., the time of accounting treatment on the accrual basis for transactions in goods).

The imports and exports of goods in China are the transactions between foreign trade operators within Mainland China and import & export companies outside Mainland China (including Hong Kong, Macau and Taiwan) for the purpose of transfer of goods ownership, including offshore resales; but excluding the processing with imported (exported) materials purporting to receive processing fees without transfer of goods ownership, and excluding the transactions in goods between entities within and outside special economic zones of domestic Customs.

Offshore resales are the transactions in goods purchased from an entity and resold to another entity outside Mainland China by a foreign trade operator within Mainland China without entry into or exit from Mainland China (including special regulatory areas of the Customs).

The timings of transfer of ownership of goods imported and exported and cash payments/receipts are subject to the accounting treatment records in the financial statements of survey targets.

(III) For the purpose of this System, the survey targets are the Mainland foreign trade operators engaged in the imports and exports of goods with foreign entities (“target”). The targets shall prepare and submit their trade credit declaration forms on a timely, accurate and complete basis.

(IV) The trade credit declaration form comprises of three forms, i.e., Basic Information Form of Target, Trade Credit Declaration Form of Key Exporter, and Trade Credit Declaration Form of Key Importer.

The Basic Information Form includes the following key survey indicators: target’s name, organizational code, SAFE branch code, Customs code, address, postal code, economic category code, industry code, primary mode of trading activities, principal products, key countries and regions for exports (imports), contact person and telephone/mobile phone numbers, preparer of the trade credit declaration forms and telephone/mobile phone/fax numbers and email address.
The trade credit declaration form includes the following key survey indicators: Total value of exports (imports) for the current period, value of goods received from (paid for) exports (imports) for the current period, closing balance of receivables (payables) for exports (imports), closing balance of advance receipts (payments) for exports (imports), variance due to other factors for the current period, receivables (payables) turnover for exports (imports), etc.

(V) To avoid omission or repetition of data in the trade credit declaration forms, targets shall fill and report the exports/imports of goods in the accounting statements as well as corresponding payments and receipts, in the principle of "declarer being the one who makes accounting treatments of imports/exports".
(VI) Trade credit survey shall be conducted both on a monthly and annual basis. Targets include two types of enterprises: those for monthly surveys and for annual survey, and they do not overlap. The reporting deadline for monthly survey data (including the data for December) is the 15th day of the next month, or the next working day if the 15th day is not a working day; the reporting deadline for annual survey data is the last day of February of the next year. All branches and sub-branches of the SAFE shall complete the monthly and annual surveys on enterprises within their jurisdictions every year. The SAFE may make appropriate adjustments to the frequency and reporting deadline of trade credit survey based on timeliness and holiday schedule.

(VII) The SAFE shall determine and release the list of enterprises participating in monthly and annual surveys at the beginning of every year. In principle, the scale of imports and exports or receipts and payments under trade of all enterprises for monthly surveys shall represent 50% of the country's total trade volume; the scale of imports and exports or receipts and payments under trade of all enterprises for monthly and annual surveys shall represent 70% of the country's total trade volume. The SAFE may adjust the above coverage ratios based on the nationwide foreign-related receipts/payments and import & export situations.

All branches and sub-branches shall perform trade credit surveys based on the list of enterprises released by the SAFE. They may replace a limited number of enterprises within their jurisdiction under special circumstances.

(VIII) Targets shall fill in and report the data through the Internet version of the trade credit survey system on the Application Services Platform of the SAFE (available at: http://asone.safesvc.gov.cn/asone/). All branches and sub-branches of the SAFE shall verify and supervise the data quality through the SAFE version of the trade credit survey system on the Application Services Platform (available at: http://100.1.48.51:9101/asone/).

(IX) All branches and sub-branches of the SAFE shall organize the surveys in compliance with the following requirements:

1. Staff of the branches and sub-branches in charge of the surveys shall guide the targets to complete the declaration forms and solve any problems encountered during surveys.

2. All branches and sub-branches shall take measures to ensure the recovery ratio of the trade credit declaration forms, and request targets failing to submit the forms as required to give detailed explanations, and deal with the case in accordance with the provisions of this System.

3. All branches and sub-branches shall designate an employee for recovery of the declaration forms and review of the data accuracy. When any data are found doubtful, the branches and sub-branches shall timely contact the targets, request them to provide support, and perform field verification when necessary to ensure the smoothness of the survey.

4. The branches and sub-branches shall review the data provided by targets and assess their accuracy in accordance with the declared BOP data, Customs data and business situations.
5. All branches and sub-branches shall complete their review of monthly data in their jurisdiction within 5 working days after the monthly reporting deadline, and complete their review of annual data within 10 working days after the annual reporting deadline, in accordance with the System for the Verification of Declaration of Balance of Payments Statistics (Huifa No. 48 [2015]).

6. All branches and foreign exchange administrative departments shall submit to the SAFE the survey reports on trade credit within their jurisdiction for the previous year before the end of every March.

(X) The SAFE shall exercise centralized control over the nationwide survey on trade credit, formulate and modify the System and the trade credit survey forms, provide training and guidance to the branches and sub-branches, and summarize and prepare the stock and flow data of nationwide trade credit.

The branches and sub-branches of the SAFE shall perform the trade credit survey within their jurisdiction, including provision of training and guidance to targets, collection of data reported by targets, control over data quality as well as summarization and analysis of relevant data.

To monitor the trade finance of import & export enterprises through domestic banks, the branches and sub-branches of the SAFE may perform surveys in this regard on the enterprises within their jurisdiction when necessary.

(XI) Statistics from the trade credit survey are an integral part of the balance of payments statistics. The timing, scope, content, frequency and way of disseminating trade credit data in China are subject to the release requirements in China’s Balance of Payments Statement and International Investment Position. See more details at www.safe.gov.cn.

(XII) As permitted by laws and regulations, the data obtained from trade credit survey can be shared with other government departments to a certain extent and within a certain range, in order to improve the statistical data quality or meet regulatory requirements.

II. Contents of the Reports
	Form No.
	Name of the form
	Reporting period
	Statistical range
	Reporter
	Date and way of reporting
	Total pages

	Form T01
	Basic Information Form of Target
	Monthly & annual reports
	Import & export enterprises above designated size
	All legal entities and industrial establishments
	Enterprises for monthly surveys shall report online within 15 days of the next month; enterprises for annual surveys shall report online before the end of next February
	8

	Form T02
	Trade credit declaration form of key exporter
	Monthly & annual reports
	Import & export enterprises above designated size
	All legal entities and industrial establishments
	Enterprises for monthly surveys shall report online within 15 days of the next month; enterprises for annual surveys shall report online before the end of next February 
	9

	Form T03
	Trade credit declaration form of key importer
	Monthly & annual reports
	Import & export enterprises above designated size
	All legal entities and industrial establishments
	Enterprises for monthly survey shall report online within 15 days of the next month; enterprises for annual surveys shall report online before the end of next February 
	10


III. Survey Forms
(I) Basic Information Form of Target
	
	Form No.: Form T01

	
	Formulated by: State Administration of Foreign Exchange

	
	Approved by: National Bureau of Statistics

	
	No. of approval: Guo Tong Zhi No.159 [2015] 

	
	Valid until: December 2017

	
	
	
	
	
	
	
	

	MM/20YY

	Name of target
	Organizational Code:
	Code of Relevant Foreign Exchange Authority
	Customs code of the enterprise
	Address of the entity
	Postal Code
	Code of the Type of Economy
	Industry code

	T0101
	T0102
	T0103
	T0104
	T0105
	T0106
	T0107
	T0108

	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H


	(Continued)

	Primary mode of trading activities
	Principal products
	Key countries and regions for exports
	Key countries and regions for imports
	Nationality of the largest investor
	Shareholding of the largest investor
	Contact person of the enterprise
	Telephone number of the contact person

	T0109
	T0110
	T0111
	T0112
	T0113
	T0114
	T0115
	T0116

	I
	J
	K
	L
	M
	N
	O
	P


	(Continued)

	Mobile phone number of the contact person
	Preparer of the trade credit declaration forms
	Telephone number of the preparer
	Mobile phone number of the preparer
	Fax number of the preparer
	Email address of the preparer

	T0117
	T0118
	T0119
	T0120
	T0121
	T0122

	Q
	R
	S
	T
	U
	V

	
	
	
	
	
	

	Preparer & telephone number:
	Reviewer & telephone number:
	Date: MM/DD/20YY


(II) Trade Credit Declaration Form of Key Exporter
	
	
	
	Form No.: Form T02

	
	
	
	Formulated by: State Administration of Foreign Exchange

	
	
	
	Approved by: National Bureau of Statistics

	
	
	
	No. of approval: Guo Tong Zhi [2015] No.159

	
	
	
	Valid until: December 2017

	

	MM/20YY
	Reporting entity: 1 Currency unit, Day

	Name of indicator
	Unit of measurement
	Code
	Amount for the previous period
	Amount for the current period
	Note

	A
	B
	C
	1
	2
	3

	I. Total value of exports for the current period
	1 Currency unit
	T0210
	
	
	

	II. Value of goods received from exports for the current period
	1 Currency unit
	T0220
	
	
	

	III. Closing balance of receivables for exports
	1 Currency unit
	T0230
	
	
	

	Including: Balance of receivables for exports to related enterprises
	1 Currency unit
	T0231
	
	
	

	IV. Closing balance of advance receipts for exports
	1 Currency unit
	T0240
	
	
	

	Including: Balance of advance receipts for exports to related enterprises
	1 Currency unit
	T0241
	
	
	

	V. Variance due to other factors for the current period
	1 Currency unit
	T0250
	
	
	

	VI. Receivables turnover for exports
	Days
	T0260
	
	
	

	Preparer & telephone number:
	Reviewer & telephone number:
	Date: MM/DD/20YY


Note:
1. Exports of goods in China are the transactions between foreign trade operators within Mainland China and importers outside Mainland China (including Hong Kong, Macau and Taiwan) for the purpose of transferring the ownership of goods, including offshore resales, but exclude the processing with imported (exported) materials for the purpose of receiving processing fees without transferring the ownership of goods, and the transactions in goods between entities within and outside special economic zones of the domestic Customs.

Offshore resales are the transactions in goods purchased from an entity and then resold to another entity outside Mainland China by a foreign trade operator within Mainland China without entry into or exit from Mainland China (including special regulatory areas of the Customs).

2. The total value of exports, value of goods received from exports and variance due to other factors for the current period are calculated on a monthly basis for enterprises under monthly surveys, and on an annual basis for those under annual surveys; the closing balances of receivables for exports and of advance receipts for exports are calculated on a monthly basis for enterprises under monthly surveys, and on an annual basis for those under annual surveys.

3. A related enterprise refers to an overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), an overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or an overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization, and each holds the other's <10% voting rights). A related enterprise is not an enterprise that has business transactions with the organization only and no investment relationship.
4. The variance due to other factors for the current period refers to the difference making both sides of the following equation not equal due to various accounting treatment: "total value of exports (T0210) = value of goods received from exports for the current period (T0220) + (closing balance of receivables for exports for the current period - closing balance of receivables for exports for the previous period) - (closing balance of advance receipts for exports for the current period - closing balance of advance receipts for exports for the previous period)”. If there is any variance, please fill in the amount of variance (which is not necessarily equal to the difference of the equation), and provide more details in the notes.

5. The enterprise may select USD or RMB as the reporting currency of this form based on its accounts.
(III) Trade Credit Declaration Form of Key Importer
	
	
	
	Form No.: Form T03

	
	
	
	Formulated by: State Administration of Foreign Exchange

	
	
	
	Approved by: National Bureau of Statistics

	
	
	
	No. of approval: Guo Tong Zhi [2015] No.159

	
	
	
	Valid until: December 2017

	

	MM/20YY
	Reporting entity: 1 Currency unit, Day

	Name of indicator
	Unit of measurement
	Code
	Amount for the previous period
	Amount for the current period
	Note

	A
	B
	C
	1
	2
	3

	I. Total value of imports for the current period
	1 Currency unit
	T0310
	
	
	

	II. Value of goods paid for imports for the current period
	1 Currency unit
	T0320
	
	
	

	III. Closing balance of payables for imports
	1 Currency unit
	T0330
	
	
	

	Including: Balance of payables for imports from related enterprises
	1 Currency unit
	T0331
	
	
	

	IV. Closing balance of advance payments for imports
	1 Currency unit
	T0340
	
	
	

	Including: Balance of advance payments for imports from related enterprises
	1 Currency unit
	T0341
	
	
	

	V. Variance due to other factors for the current period
	1 Currency unit
	T0350
	
	
	

	VI. Payables turnover for imports
	Days
	T0360
	
	
	

	Preparer & telephone number:
	Reviewer & telephone number:
	Date: MM DD, 20YY


Note:
1. Imports of goods in China are the transactions between foreign trade operators within Mainland China and exporters outside Mainland China (including Hong Kong, Macau and Taiwan) for the purpose of transferring the ownership of goods, including offshore resales, but exclude the processing with imported (exported) materials for the purpose of receiving processing fees without transferring the ownership of goods, and the transactions in goods between entities within and outside special economic zones of the domestic Customs.

Offshore resales are the transactions in goods purchased from an entity and then resold to another entity outside Mainland China by a foreign trade operator within Mainland China without entry into or exit from Mainland China (including special regulatory areas of the Customs).

2. The total value of imports, value of goods paid for imports and variance due to other factors for the current period are calculated on a monthly basis for enterprises under monthly surveys, and on an annual basis for those under annual surveys; the closing balances of payables for imports and their sub-items, and closing balances of advance payments for imports and their sub-items are calculated on a monthly basis for enterprises under monthly surveys, and on an annual basis for those under annual surveys.
3. A related enterprise refers to an overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), an overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or an overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization, and each holds the other's <10% voting rights). A related enterprise is not an enterprise that has business transactions with the organization only and no investment relationship.
4. The variance due to other factors for the current period refers to the difference making both sides of the following equation not equal due to various accounting treatment: "total value of imports (T0310) = value of goods paid for imports for the current period (T0320) + (closing balance of payables for imports for the current period - closing balance of payables for imports for the previous period) - (closing balance of advance payments for imports for the current period - closing balance of advance payments for imports for the previous period)”. If there is any variance, please fill in the amount of variance (which is not necessarily equal to the difference of the equation), and provide more details in the notes.
5. The enterprise may select USD or RMB as the reporting currency in this form based on its accounts.
IV. Definitions of Key Indicators

(I) Definitions of indicators in the Basic Information Form of Target
T0101-T0102. Target’s name and organizational code: the name and organizational code shown on the Certificate of Organization Code issued by the National Administration for Code Allocation to Organizations under the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine.

T0103. SAFE branch code: the 6-digit code for the local SAFE branch (sub-branch) of the target.

T0104. Customs code of enterprise: the 10-digit code of the target registered with the Customs for imports and exports.

T0105-T0106. Address and postal code: the registered address and postal code of the target.

T0107. Economic category code: the economic category of the target shall be provided in accordance with the Classification and Code for Economic Categories (GB/T12402-2000).

T0108. Industry code: the industry code of the target shall be determined based on categories of imports/exports produced or mainly operated by the target and the Industry Classification for the National Economy (GB/T4754-2011).

T0109. Primary mode of trading activities: include ordinary trading activities, processing with imported materials, offshore resales and other trading activities.

T0110. Principal products: the names of the principal products traded by the target for imports and exports
T0111. Key countries and regions for exports: the countries and regions of key trading counterparties for goods exported by the target.

T0112. Key countries and regions for imports: the countries and regions of key trading counterparties for goods imported by the target.

T0113-T0114. Nationality and shareholding of the largest investor: the nationality of the domestic or foreign (including Hong Kong, Macau and Taiwan) investor with the largest shareholding in a foreign-invested enterprise, and the percentage of its shares in the total investment of the enterprise.

T0115-T0117. Contact person and telephone/mobile phone number: the name and contact information of an internal employee of the target in charge of trade credit survey.

T0118-T0122. Name, telephone/mobile phone/fax number and email address of the preparer of the trade credit declaration forms: the name and contact information of an internal employee of the target who completes the trade credit declaration forms.

(II) Definitions of Indicators for Trade Credit Declaration Form of Key Importer
T0210. Total value of exports for the current period: the amount of exports recorded in the target’s accounting books for the current period.

T0220. Value of goods received from exports for the current period: the amount of exports received by the target for the current period, which does not necessarily corresponds to the value of exports for the current period.

T0230. Closing balance of receivables for exports: the amount of exports already credited by the target but not paid at the end of the survey period.

T0231. Closing balance of receivables for exports, including: Balance of receivables for exports to related enterprises: balance of receivables by the target for exports at the end of the survey period to its overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization but each hold the other's <10% voting rights). The target may estimate the balance based on the proportion of exports to its related enterprises.

T0240. Closing balance of advance receipts for exports: the amount of exports not credited by the target but already paid by foreign importers at the end of the survey period.

T0241. Closing balance of advance receipts for exports, including: Balance of advance receipts for exports to related enterprises: shall be the balance of advance receipts by the target for exports at the end of the survey period to its overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization, but each hold the other's <10% voting rights). The target may estimate the balance based on the proportion of exports to its related enterprises.
T0250. Variance due to other factors for the current period: the difference arising from the accounting treatment due to various factors such as taxation, quantity allowance, foreign exchange conversion, net settlement and no receipt, and making both sides of the following equation not equal: "total value of exports (T0210) = value of exports for the current period (T0220) + (closing balance of receivables for exports for the current period - closing balance of receivables for exports for the previous period) - (closing balance of advance receipts for exports for the current period - closing balance of advance receipts for exports for the previous period)”. In such a case, please fill in the amount (which is not necessarily equal to the difference of the equation), and provide more details in the notes.
T0260. Receivables turnover for exports (in days): the number of days needed for the receipt of payments after the goods are exported. The target may fill in this item based on its estimation of the account period of receivables in the past year and its experience.
(III) Definitions of Indicators for Trade Credit Declaration Form of Key Exporter
T0310. Total value of imports for the current period: the amount of imports recorded in the target’s accounting books for the current period.

T0320. Value of goods paid for imports for the current period: the amount of payments made by the target for imports for the current period, which does not necessarily correspond to the value of imports for the current period.

T0330. Closing balance of payables for imports: the amount of imports already debited but not paid by the target at the end of the survey period.

T0331. Closing balance of payables for imports, including: Balance of payables for imports from related enterprises: shall be the balance of payables by the target for imports at the end of the survey period from its overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization, but the voting shares held between them is <10%). The target may estimate the balance according to the proportion of imports from its related enterprises.

T0340. Closing balance of advance payments for imports: shall be the amount of goods imports not debited but already paid by the target to foreign exporter at the end of the survey period.

T0341. Closing balance of advance payments for imports, including: Balance of advance payments for imports from related enterprises: shall be the balance of advance payments by the target for imports at the end of the survey period from its overseas parent company (holding ≥10% voting rights of the organization), overseas subsidiary (in which the organization holds ≥10% voting rights), or overseas associated enterprise (sharing the same parent company with the organization, but the voting shares held between them is <10%). The target may estimate the balance according to the proportion of imports from its related enterprises.

T0350. Variance due to other factors for the current period: the difference resulting from the accounting treatment due to various factors, such as taxation, quantity allowance, foreign exchange conversion, net settlement and no payment, and making both sides of the following equation not equal: "total value of imports (T0310) = value of goods paid for imports for the current period (T0320) + (closing balance of payables for imports for the current period - closing balance of payables for imports for the previous period) - (closing balance of advance payments for imports for the current period - closing balance of advance payments for imports for the previous period)”. If there is any variance, please fill in the amount (which is not necessarily equal to the difference in the equation), and provide more details in the notes.

T0360. Payables turnover for imports (days): the number of days needed for the target to make payment after the goods are imported. The target may fill in this item based on its estimation of the account period of payables in the past year and its experience.
V. Appendices

(I) Classification and Code for Economic Categories (GB/T12402-2000)
	Code
	Economic category
	Description

	100
	Domestic-funded
	The economic category of economic organizations with capital (funds) mainly from domestic sources

	110
	State-owned
	A non-corporate economic organization or agency of government or political party, duly registered with all assets (funds) owned by the state (excluding solely state-owned enterprises with limited liability and state-owned cooperative enterprises)

	120
	Collective-owned
	A non-corporate economic organization duly registered with all assets (funds) owned collectively (excluding limited liability, joint-stock cooperative or collective-cooperative enterprises)

	130
	Joint-stock cooperative
	An economic organization with capital collectively contributed by employees and partially funded with private assets, organized under the shareholding principle whereby all members work for and manage it, assume joint responsibilities for its profits or losses, and receive distribution based on performance and shareholding

	140
	Cooperative
	A non-corporate economic organization invested and operated by more than two economic organizations in the same or different economic categories under the principles of voluntariness, equity and mutual benefit.

	141
	State-owned cooperative
	An economic organization invested and operated by more than two state-owned economic organizations

	142
	Collective-owned cooperative
	An economic organization invested and operated by more than two collective-owned economic organizations

	143
	State & collective-owned cooperative
	An economic organization invested and operated by state-owned and collective-owned economic organizations

	149
	Other cooperatives
	Any cooperatives not included in the above categories

	150
	Limited liability (corporate)
	A corporate organization duly registered with share capital contributed by more than two and less than fifty shareholders, with each shareholder undertaking limited liabilities for the organization to the extent of capital contribution, and the organization assuming limited liabilities for its debt with all its assets, including solely state-owned and other limited liability companies

	151
	Solely state-owned (corporate)
	An economic organization invested and established solely by an investment institution or a department authorized by the State

	159
	Other organization with limited liability (corporate)
	An economic organization with limited liability other than solely state-owned corporation, including limited liability companies in which the share capital contributed by shareholder(s) from Hong Kong, Macau, Taiwan, or foreign countries represent less than 25% of its registered capital

	160
	Joint-stock limited liability (corporate)
	A corporate organization duly registered with all its registered capital divided into shares of equal value, and share capital raised through issue of shares, with each shareholder undertaking limited liability for the organization to the extent of the shares subscribed, and the organization assuming liability for its debt with all its assets, including limited liability companies in which the share capital contributed by shareholder(s) from Hong Kong, Macau, Taiwan, or foreign countries represent less than 25% of its registered capital

	170
	Private-owned
	A for-profit economic organization established or controlled by natural person(s) on the basis of employed labor

	171
	Solely private-owned
	An economic organization invested and operated by one natural person on the basis of employed labor, who assumes unlimited liability for its debt in accordance with national regulations

	172
	Private-owned partnership
	An economic organization jointly invested and operated by more than two natural persons on the basis of employed labor, who assume joint responsibilities for its profits or losses and unlimited liability for its debt in accordance with national regulations

	173
	Private-owned limited liability (corporate)
	A joint-stock limited liability corporate organization invested by more than two natural persons or controlled by one natural person in accordance with national regulations

	174
	Private-owned joint-stock limited liability (corporate)
	A joint-stock limited liability corporate organization invested by more than five natural persons or controlled by one natural person in accordance with national regulations

	175
	Self-employed
	An economic organization in which there are less than seven (inclusive) employees and the individual employer owns the means of product and products or income and assumes civil liabilities with all personal properties, including urban self-employment and rural self-employment for non-agricultural businesses

	179
	Other private-owned organization 
	Any private-owned economic organization not included in the above categories

	190
	Other domestic-funded organization
	Any domestic-funded economic organization not included in the above categories

	200
	Hong Kong, Macau, Taiwan-invested
	An economic organization with part (above the percentage prescribed by the State
) or all of its share capital (funds) coming from Hong Kong, Macau or Taiwan

	210
	Equity joint venture funded by domestic and Hong Kong, Macau or Taiwan investors
	An economic organization invested and established by Hong Kong, Macau or Taiwan investor and domestic economic organization in accordance with the Law on Sino-foreign Equity Joint Ventures and relevant laws and regulations, in which the investors contribute capital and share profits and risks based on the percentages set out in the joint venture agreement

	220
	Cooperative joint venture funded by domestic and Hong Kong, Macau or Taiwan investors
	An economic organization invested and established by Hong Kong, Macau or Taiwan investor and domestic economic organization in accordance with the Law on Sino-foreign Cooperative Joint Ventures and relevant laws and regulations, in which the investors contribute capital and share profits and risks based on the terms and conditions set out in the cooperation agreement

	230
	Solely-owned by Hong Kong, Macau or Taiwan investor(s)
	A domestic economic organization fully and solely invested and established by Hong Kong, Macau or Taiwan investor(s) in accordance with the Law on Sino-foreign Equity Joint Ventures and relevant laws and regulations

	240
	Hong Kong, Macau or Taiwan-invested joint-stock limited liability organization (corporate)
	A joint-stock corporate organization with limited liability established in accordance with regulations of the State and approved by the Ministry of Foreign Trade and Economic Cooperation, in which over 25% of its registered capital is contributed by Hong Kong, Macau or Taiwan investor(s)

	290
	Other Hong Kong, Macau or Taiwan-invested organizations
	Any Hong Kong, Macau, Taiwan-invested organizations excluded in the above, including any branch/office and representative office of Hong Kong, Macau or Taiwan-based organizations in Mainland China

	300
	Foreign-invested
	An economic organization with part (above the percentage prescribed by the State
) or all of its share capital (funds) coming from foreign countries

	310
	Sino-foreign equity joint venture
	An economic organization invested and established by foreign entity or individual and domestic economic organization in accordance with the Law on Sino-foreign Equity Joint Ventures and relevant laws and regulations, in which the investors contribute capital and share profits and risks based on the percentages set out in the joint venture agreement

	320
	Sino-foreign cooperative joint venture
	An economic organization invested and established by foreign entity or individual and domestic economic organization in accordance with the Law on Sino-foreign Cooperative Joint Ventures and relevant laws and regulations, in which the investors contribute capital and share profits and risks based on the terms and conditions set out in the cooperation agreement

	330
	Foreign-funded
	A domestic economic organization fully and solely invested and established by foreign investor(s) in accordance with the Law on Sino-foreign Equity Joint Ventures and relevant laws and regulations

	340
	Foreign-invested joint-stock organization with limited liability (corporate)
	A joint-stock limited liability corporate organization established in accordance with national regulations and approved by the Ministry of Foreign Trade and Economic Cooperation, in which over 25% of its registered capital is contributed by foreign investor(s)

	390
	Other foreign-invested organization
	All foreign-invested organizations not included in the above categories, including any branch/office and representative office of foreign-based organizations in Mainland China (including office of international organizations, foreign embassies and consulates in China)

	400
	Foreign organization
	Any organization registered outside China

	900
	Other
	Any economic organization excluded in the above categories


Note: The Classification and Code for Economic Categories (GB/T12402-2000) is the national standard published by the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine.

(II) Industry Classification for the National Economy (GB/T4754-2011)
	Industry code
	Name of industry (new)
	Industry code
	Name of industry (new)

	0101
	Agriculture
	0550
	Building decoration industry and other construction industries

	0102
	Forestry
	0753
	Railway transport industry

	0103
	Animal husbandry
	0754
	Road transport industry

	0104
	Fishery
	0755
	Waterway transport industry

	0105
	Farming, forestry, animal husbandry and fishery service
	0756
	Air transport industry

	0206
	Coal mining and dressing industry
	0757
	Pipeline transport industry

	0207
	Oil and gas mining industry
	0758
	Loading/unloading, handling and forwarding

	0208
	Ferrous metals mining and dressing industry
	0759
	Warehousing industry

	0209
	Non-ferrous metals mining and dressing industry
	0760
	Post industry

	0210
	Non-metallic ore mining and dressing industry
	0963
	Telecommunication, radio, television and satellite transmission services

	0211
	Mining support activities
	0964
	Internet and related services

	0212
	Other mining industries
	0965
	Software and IT service industry

	0313
	Farm and sideline food processing industry
	0651
	Wholesale industry

	0314
	Food manufacturing industry
	0652
	Retail industry

	0315
	Alcohol, beverage and refined tea manufacturing industry
	0861
	Lodging industry

	0316
	Tobacco industry
	0862
	Foods and beverage industry

	0317
	Textile industry
	1066
	Monetary financial service

	0318
	Textile, apparel and accessories
	1067
	Capital market service

	0319
	Leather, fur, feather, relevant products and shoemaking industry
	1068
	Insurance industry

	0320
	Timber processing and wood, bamboo, cane, palm fiber and straw product industry
	1069
	Other financial industries

	0321
	Furniture manufacturing industry
	1170
	Real estate industry

	0322
	Papermaking and paper product industry
	1271
	Leasing industry

	0323
	Printing and record medium reproduction industry
	1272
	Commercial service industry

	0324
	Stationery, art, sporting and recreational goods manufacturing industry
	1373
	Research and experiment development

	0325
	Oil processing, coking and nuclear fuel processing industry
	1374
	Professional technical service industry

	0326
	Chemical raw materials and products manufacturing industry
	1375
	Science and technology promotion and application service industry

	0327
	Pharmaceutical manufacturing industry
	1476
	Water conservancy management industry

	0328
	Chemical fiber manufacturing industry
	1477
	Ecological protection and environment governance industry

	0329
	Rubber and plastic products industry
	1478
	Public facilities management industry

	0330
	Non-metallic ore products industry
	1579
	Resident service industry

	0331
	Ferrous metals smelting and rolling processing industry
	1580
	Motor vehicles, electronic products and daily necessities repair & maintenance industry.

	0332
	Non-ferrous metals smelting and rolling processing industry
	1581
	Other service industries

	0333
	Metal products industry
	1682
	Education

	0334
	General-purpose equipment manufacturing industry
	1783
	Healthcare

	0335
	Special equipment manufacturing industry
	1784
	Social work

	0336
	Automobile manufacturing industry
	1885
	Journalism and publishing industries

	0337
	Railway, ships, aerospace vehicles and other transportation equipment manufacturing industry
	1886
	Radio, television, film and video recording and production industry

	0338
	Electrical machinery and equipment manufacturing industry
	1887
	Culture and arts

	0339
	Computer, telecommunication, and other electronic equipment manufacturing industry
	1888
	Sports

	0340
	Instrument manufacturing industry
	1889
	Entertainment industry

	0341
	Other manufacturing industries
	1990
	CPC organs

	0342
	Waste resources comprehensive utilizing industry
	1991
	State organs

	0343
	Metal products, machinery and equipment repairing industry
	1992
	CPPCC, democratic parties

	0444
	Electricity and heat production and supply industry
	1993
	Social security

	0445
	Fuel gas production and supply industry
	1994
	Mass, social and other member organizations

	0446
	Water production and supply industry
	1995
	Grassroots autonomous organization

	0547
	Housing construction industry
	2096
	International organizations

	0548
	Civil engineering and construction industry
	2099
	Embassies and consulates

	0549
	Building installation industry
	
	


�Currently more than 25% (inclusive).


� Currently more than 25% (inclusive).






